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Dear Customer,
thanks for choosing a Techly product.

Carefully open the carton, remove contenis
and lay out on cardboard or other protective
surface to avoid damage.

Check package contents against the Supplied
Parts List in the next page to assure that all
components were received undamaged. Do
not use damaged or defective parts.
Carefully read all instructions
attempting installation.

Please keep this user's manual for future
consultations.

Make sure that the mounting surface is strong
enough to handle a mounted product and
equipment.

before

Please read this instruction before beginning
the installation, and carefully follow all herein
contained recommendations. Use proper
safety equipment during installation.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED
WEIGHT CAPACITY.

Tighten screws firmly, but do not over tighten.
Over tightening can cause product damage
that greatly reduced the holding power.

Keep a clear area and distance from moving
parts when using the product.

Do not use this product for any purpose or in
any configuration not explicitly specified
in this instruction. We hereby disclaim
any and all liability for injury or damage
arising from incorrect assembly, incorrect
mounting, or incorrect use of this product.
At the end of the installation make sure the
procedure was correctly observed.

Never stand, hang or climb on the product.
Check that the product is secure and safe to
use at regular intervals (at least every three
months).
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Gentile Cliente,

grazie per aver scelto un prodotto
Techly.

+ Aprire il carfone con cura, rimuovere il
contenuto e distenderlo su un cartone o altro
materiale protettivo per evitare danni.
Verificare che il contenuto della confezione
corrisponda alla lista delle parti nella pagina
successiva per assicurarsi che fulti i
componenti siano presenti e non siano
danneggiati. Non utilizzare parti difettose o
danneggiate.

Leggere attentamente le istruzioni riportate
nel presente manuale prima di procedere
alinstallazione.

Tenere sempre quesio manuale per future
consultazioni.

Assicurarsi che la superficie di montaggio sia
sufficientemente resistente per gestire il peso
del supporto e dell'equipaggiamento.

Leggere cortesemente le istruzioni prima
di cominciare [linstallazione e seguire
scrupolosamente  tutte le  indicazioni
contenute qui. Utilizzare adeguati dispositivi
di sicurezza durante l'intallazione.

NON SUPERARE LA PORTATA MASSIMA
INDICATA SULLA CONFEZIONE.

Stringere saldamente le viti, non siringere
in modo eccessivo. Una stretta eccessiva
potrebbe causare danni al prodotio e ridurne
la capacita di portata.

Mantenere un‘area di lavoro pulita intorno al
supporto e una certa distanza dalla parti in
movimento quando si usa il prodotto.

Non utilizzate il prodotio per uno scopo o
in una configurazione non espressamente
specificata in queste istruzioni. Si declina
qualsiasi responsabilith per danni derivanti da
un errato assemblaggio, errato montaggio o
uso non corretto del prodotto.

Al termine delle operazioni di montaggio
assicurarsi che il tutto sia stato effettuato a
regola d'arte.

Non salire, non appendersi, non arrampicarsi
sul prodotto.

Verificare che il prodotto sia sicuro e che il suo
uso sia sicuro ad intervalli regolari (almeno
ogni tre mesi).
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Sehr geehrter Kunde,

danke, dass Sie sich fiir ein Produkt
von Techly entschieden haben.

Offnen Sie den Karton vorsichtig, entnehmen
Sie den Inhalt und breiten Sie ihn auf einem
Karton oder anderem schiitzenden Material
aus, um Schéden zu vermeiden.

Uberpriifen Sie, ob der Inhalt der Verpackung
der Teileliste auf der ndchsten Seite
entspricht, um sicherzustellen, dass alle
Bauteile vorhanden und nicht beschadigt
sind. Verwenden Sie keine defekien oder
schadhaften Teile.

Lesen Sie, bevor Sie mit der Installation
beginnen, die Anweisungen in dieser
Anleitung aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen stets auf.

Stellen Sie sicher, dass die Montageflache
stabil genug ist, um das montierte Produkt
und die Ausriistung zu tragen.

Lesen Sie vor der Installation bitte alle
Anweisungen und befolgen Sie alle hier
enthaltenen Angaben genau. Verwenden
Sie bei der Installation geeignete
Sicherheitsvorrichtungen.

UBERSCHREITEN SIE NICHT DIE MAXIMAL
ANGEGEBENE GEWICHTSKAPAZITAT.
Schrauben fest anziehen, aber nicht zu
fest anziehen. Zu starkes Anziehen kann zu
Produktschéaden fiihren, die die Haltekraft
erheblich verringern.

Halten Sie bei der Verwendung des Produkis
einen freien Bereich und Abstand zu
beweglichen Teilen.

Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Zwecke
oder in einer Konfiguration, die in dieser
Anleitung nicht ausdriicklich genannt werden.
Jegliche Haftung aufgrund von Schéden
durch fehlerhaften Zusammenbau, falsche
Montage oder unkorrekie Verwendung des
Produkts ist ausgeschlossen.

Nach den Montagevorgéngen sicherstellen,
dass alle Schritte fachgerecht ausgefiihrt
wurden.

Stehen, hdngen oder klettern Sie niemals auf
dem Produkt.

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Absténden
(mindestens alle drei Monate), ob das Produkt
sicher und sicher in der Anwendung ist.
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Cher Client,

nous vous remercions d'avoir choisi
un produit Techly.

Ouvrir I'emballage avec soin, vider le carton
et poser le contenu sur un carton ou tout autre
matériel de protection pour éviter des dégats.
Vérifier que le contenu du carton correspond
A la liste des piéces de la page suivante,
s'assurer que toutes les piéces sont présentes
et ne sont pas endommagées. Ne pas utiliser
de pigces défectueuses ou endommagées.
Lire attentivement les instructions du présent
manuel avant d'effectuer I'installation.
Conserver le manuel pour une consultation
future.

Assurez-vous que la surface de montage est
suffisamment solide pour supporter le produit
et |'équipement montés.

Installer et utiliser ce produit avec soin.
Lire les instructions avant de commencer
I'installation et suivre scrupuleusement les
indications  mentionnées.  Utiliser  des
dispositifs de sécurité adéquats pendant
I'installation.

NE PAS DEPASSER LA CAPACITE DE POIDS
MAXIMALE INDIQUEE.

Serrez fermement les vis, mais ne les
sermez pas frop. Un semrage excessif
peut endommager le produit et réduire
considérablement la force de maintien.
Gardez une zone dégagée et a distance des
pitces mobiles lors de I'utilisation du produit.

* Ne pas uliiser le produit pour un
usage ou une configuration  non
spécifiée dans ces instructions. Nous

déclinons toute responsabilité pour des
dégats qui seraient dus A une emeur
d'assemblage, une erreur de montage ou une
utilisation incorrecte du produit. Au terme des
opérations de montage s'assurer que tout a
£té fait dans les régles de I'art.

Ne vous fenez jamais debout, ne vous
suspendez pas ou ne grimpez jamais sur le
produit.

Vérifiez que le produit est sécurisé et sir 3
utiliser & intervalles réguliers (au moins tous
les trois mois).
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Estimado Cliente,

gracias por haber
producto Techly.

elegido un

Abrir el carton prestando mucha atencion,
quitarelcontenidoyapoyarloenuncartonuotro
material de proteccion para evitar perjuicios.
Controlar que el contenido del suministro
corresponda a la lista de las partes en la
pagina siguiente para asegurarse que todos
los componentes estén presentes y no
dafiades. No utilizar partes defectuosas o
dafiadas.

Leer detenidamente las instrucciones que se
encuentran en este manual antes de seguir
con la instalacién.

Guardar este manual para consultas futuras.
Aseglrese de que la superficie de montaje sea
lo suficientemente resistente para soportar el
producto y el equipo montados.

Instalar y ulilizar este producto con cura.
Leer detenidamente las instrucciones antes
de empezar con la instalacion y seguir
escrupulosamente todas las indicaciones que
se encuentran aqui. Utilizar dispositivos de
seguridad adecuados durante la instalacion.

NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE PESO
MAXIMA MENCIONADA.

Apriete los tornillos firmemente, pero no los
apriete demasiado. Apretar demasiado puede
causar dafios al producto gque reduzcan en
gran medida el poder de sujecion.

Mantenga un drea despejada y la distancia de
las piezas moviles cuando utilice el producto.
No utilicen el producto para un objetivo
0 en una configuracin no especificada
expresamente en estas insirucciones. Se
rehiisa todo tipo de responsabilidad por
dafios procedentes de un ensamblaje
equivocado, un montaje equivocado ©
un uso no correcto del producto.

Na vez terminadas las operaciones de
montaje asegurarse que todo haya sido
realizado perfectamente.

Nunca se pare, cuelgue o frepe sobre el
producto.

Verifique que el producto sea seguro y seguro
de usar a intervalos regulares (al menos cada
fres meses).

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybodr produktow
Techly.

Ostroznie otwdrz opakowanie, wyjmij jego
zawarto$¢ i rozldz na kartonie lub innej
powierzchni, ktora zapobiegnie uszkodzeniu
elementéw oraz podioza.

Sprawd? zawarto¢ opakowania 7 zalaczona
na nastepnej stronie lista elementow
upewniajac sie, ze Zaden z nich nie jest
uszkodzony. Nie nalezy uzywaé wadliwych
elementow.

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj
uwaznie instrukcig.

Zachowaj niniejsza instrukcje na przysziosé.
Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa
jest wystarczajgco mocna, aby utrzymaé
zamontowany produkt i sprzet.

* Przeczylaj niniejsza  instrukcje  przed
rozpoczeciem  montazu  oraz  stosuyj
sig do zawartych w niej wskazowek.
Uzywaj narzedzi zapewniajacych
bezpieczenistwo.

- NE NALEZY PRZEKRACZAC

MAKSYMALNE. PODANEJ NOSNOSCI.
Mocno dokreé $ruby, ale nie przesadzaj.
Zbyt mocne dokrecenie moze spowodowat
uszkodzenie produkiu, co znacznie zmniejszy
sit trzymania.

Podczas korzystania z produkiu nalezy
zachowaC wolng przestrzen i odlegtos¢ od
ruchomych czesci.

Nie uzywaj tego produkiu do jakichkolwiek
innych celow niz jest przeznaczony.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnodci 7a szkody powstale w
wyniku niewladciwego montazu oraz za
szkody powstate w wyniku wykorzystania
produktu niezgodnie z przeznaczeniem.

Na koniec upewnij sig, ze podczas montazu
postepowates zgodnie 7 instrukcja.

Nigdy nie stawaj, nie wieszaj sie ani nie
wspinaj sig na produkt.

Sprawdzaj, czy produkt jest bezpieczny i
bezpieczny w uzyciu w regularnych odstepach
czasu (co najmniej raz na trzy miesiace).
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Protective carton
Materiale protettivo
Schutzkarton
Carton de protection
Caja protectora
Karton ochronny
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WARNING: Do not press the release handle while cutting off the plastic sirip lock. Only press the

release handle in an upright position.

ATTENZIONE: non premere la maniglia di rilascio durante il taglio della reggetta di plastica

di t;!oclcaggio. Premere la maniglia di rilascio solamente quando il dispositivo & in posizione

verticale.

WARNUNG: Driicken Sie nicht auf den Entrie: elungs%riﬁ, wiahrend Sie die

Eun_?_tstof'fstreifenverriegelung abschneiden. Driicken Sie den Entriegelungsgriff nur in aufrechter
osition.

AVERTISSEMENT: N'appuyez pas sur la poignée de déverrouillage pendant que vous coupez

la bande de verrouillage en plastique. Appuyez sur la poignée de déverrouillage uniguement en

position verticale.

ADVERTENCIA: No presione la manija de liberacién mientras corta la traba de la tira de plastico.

Solo presione la manija de liberacién en posicién vertical.

OSTRZEZENIE: Nie naciskaj uchwytu zwalniajacego podczas odcinania plastikowe; listwy

zabezpieczajgcej. Dzwignie zwalniajaca nalezy naciskac wylacznie w pozycji pionowej.
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All rights reserved. All trademarks and trade names are those of their respective owners.

TECHLY® - Viale Europa 33 - 33077 Sacile (PN) - Italy



